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BEWIJS VAN INSCHRIJVING

Dit inschrijvingsbewijs wordt verstrekt voor het hierna

vermelde merk van de Europese Unie. De

overeenstemmende gegevens werden in het register
van Uniemerken ingeschreven.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE
CERTIFICATE OF REGISTRATION /

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

De uitvoerend directeur / The Executive
Director

s B

Christian Archambeau
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AXELERA Al B.V.
High Tech Campus 5
5656AE Eindhoven
NL

ARNOLD & SIEDSMA

Rembrandt Tower, 28th Floor, Amstelplein 1

1096 HA Amsterdam

NL

NL EN

BG - 9

Codryep; KomnioTbpeH xapayep; KomnioTbpHM uunose;
MonynpoBoAHMKOBK YMnoBe.

BG - 42

PaspaborBaHe Ha codptyep; [MpoekTvpaHe Ha codTyep;
CodTyepeH  uHxeHepuHr;  CodTyepeH  MHXEHEPWHr;
KomntoTbpHM codTyepHu koHcynTaumu; CodTyep kaTo yenyru
[SaaS]; Mnartcdopma kato ycnyra [PaaS]; PaspaboTBaHe Ha
KoMMioTbpeH xapayep; MpoeKkTaHTCKW ycnyru, CBbp3aHu C
KOMMIOTbPEH Xapayep.

ES - 9

Software informatico; Hardware; Chips de ordenador; Chips
semiconductores.

ES - 42

Desarrollo de software; Disefio de software; Ingenieria de
programas informaticos; Ingenieria de programas informaticos;
Consultoria sobre software; Software como servicio [SaaS];
Plataforma como servicio [PaaS]; Desarrollo de equipos de
hardware; Disefio de hardware informatico.

CsS - 9

Pocitacovy software; PocitaCovy hardware; Pocitacové Cipy;
Polovodicové cipy.

CS - 42

Vyvoj softwaru; Tvorba pocitacového softwaru; Softwarové
inZzenyrstvi; Softwarové inZenyrstvi; Poradenstvi v oblasti
pocitacového softwaru; Software jako sluzba [SaaS]; Platforma
jako sluzba (PAAS); Vyvoj pocitatového hardwaru; Navrhy
pocitacového hardwaru.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

DA - 9

Software; Computerhardware; Computerchips; Halvlederchips.
DA - 42

Softwareudvikling; Design af computerprogrammer; Design
af software; Design af software; Radgivning vedragrende
computer software; Software as a service [saas]; Platform as
a Service [PaaS]; Udvikling af computer hardware; Design i
forbindelse med computerhardware.

DE - 9

Computersoftware; Computerhardware; Computerchips;
Halbleiterchips.

DE - 42

Softwareentwicklung; Design von Computer-Software; Soft-
wareengineering; Softwareengineering; Computersoftwarebe-
ratung; Software as a Service [SaaS]; Platform as a Service
[PaaS]; Entwicklung von Computerhardware; Hardwareent-
wicklung.

ET - 9
Arvutitarkvara; Arvutiriistvara; Arvutikiibid; Pooljuhtkiibid.
ET - 42

Tarkvara arendamine; Tarkvara projekteerimine; Tarkvara
kavandamine, projekteerimine; Tarkvara kavandamine, pro-
jekteerimine; Arvutitarkvarakonsultatsioonid; Pilveteenused
[SaaS]; Platvorm teenusena [PaaS]; Arvutiriistvaraarendus;
Arvutiriistvara projekteerimine.

EL - 9

AOYIOHIKG:  YAIKO  NAEKTPOVIKWY  UTTOAOYIOTWV:  TOITT
NAEKTPOVIKWV UTTOAOYIOTWV (chip): TomT nuiaywywv.

EL - 42

AvaTITUgn  AoyIoPIKOU  yio  NAEKTPOVIKOUG  UTTOAOYIOTEG:
2xedI00u6G AoyiopIkoU: YTINPECiEG UnXavikod AoyIoHIKoU:
YTnpeaieg pnxavikou AoyiopikoU- Mapoxr) cupBouAwv o€
ox€0n PE AOYIOHIKO NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWV: AOYIOUIKO
oav uttnpeaia- Mapoxr TTAATPOPPAG WG UTINPETiag: AVATITUEN
UANiopikoU  H/Y:  Ymnpeoieg  oxedlaopoU  yia  UNIGUIKO
NAEKTPOVIKWY UTTOAOYIOTWV.

EN - 9

Computer software; computer hardware; computer chips;
semiconductor chips.

EN - 42

Software development; software design; software engineering;
software engineering services; software consultancy services;
software as a service [SaaS]; platform as a Service [PaaS];
computer hardware development; computer hardware design.
FR - 9

Logiciels pour ordinateurs; Matériel informatique; Puces infor-
matiques; Puces a semi-conducteurs.

FR - 42

Développement de logiciels; Elaboration [conception] de
logiciels; Services de génie logiciel; Services de génie logiciel;
Consultation en matiére de logiciels; Logiciels en tant que
service [SaaS]; Plateforme informatique en tant que service
[PaaS]; Développement de matériel informatique; Services
de conception pour matériel informatique.

IT - 9

Software; Computer hardware; Chip per computer; Chip se-
miconduttori.

IT - 42

Sviluppo di software; Elaborazione [ideazione] di software;
Ingegneria informatica; Ingegneria informatica; Consulenza
in materia di software; Servizi di software [SaaS]; Piattaforma
come servizio [PaaS]; Sviluppo di hardware; Progettazione
di hardware.

LV - 9
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O,

Datoru programmatira; Datoraparatiira; Datoru mikroshémas;
Pusvaditaju mikroshémas.

LV - 42

Programmatiras izstrade; Datorprogrammu projektéSana;
Programminzenierija; ProgramminZenierija; KonsultéSana
datoru programmaturas joma; Programmatira ka pakalpojums
(SaaS); Platforma ka pakalpojums (PaaS); Datoraparataras
izstrade; Datoru aparattras projektéSanas pakalpojumi.

LT - 9

Kompiuteriy programiné jranga; Kompiuteriné aparatiné jran-
ga; Kompiuteriy lustai; Puslaidininkiy lustai.

LT - 42

Programinés jrangos tobulinimas; Kompiuteriy programinés
irangos projektavimas; Programy inZinerija; Programy inZine-
rija; Kompiuteriy programinés jrangos konsultacijos; Progra-
miné jranga kaip paslauga [SaaS]; Platforma kaip paslauga
[PaaS]; Aparatinés jrangos tobulinimas; Kompiuteriy aparati-
nés jrangos projektavimas.

HR - 9

Softver; Racunalni hardver; Racunalni Cipovi; Poluvodicki
Cipovi.

HR - 42

Razvoj softvera; Izrada [koncipiranje] racunalnih progama;
Programsko inZenjerstvo;  Programsko  inZenjerstvo;
Konzultantske usluge u svezi s ra¢unalnim softverom; Softver
kao usluga [SaaS]; Platforma kao usluga (PaaS); Razvoj
raunalnog hardvera; Projektiranje racunalnog hardvera.

HU - 9

Szoftverek; Szamitégépes hardver; Szamitégépes chipek;
Félvezetd chipek.

HU - 42

Szamitégépes szoftver fejlesztése; Szoftvertervezés; Szoftver
mérndkség; Szoftver mérndkség; Szamitégép szoftver tanacs-
adas; Szoftver mint szolgaltatas [SaaS]; Platform-mint-szol-
galtatds (PAAS); Szamitogépes hardverfejlesztés; Szamito-
gépes hardver tervezése.

MT - 9

Softwer; Hardwer tal-kompjuter; Cipep tal-kompjuter; Cipep
tas-semikondutturi.

MT - 42

Zvilupp ta' softwer; L-izvilupp ta' softwer tal-kompjuter; Inginer-
ija tas-softwer; Inginerija tas-softwer; Konsulenza (fis-softwer
tal-kompjuter); Softwer bhala servizz [SaaS]; Pjattaforma
bhala Servizz (PAAS); Zvilupp tal-hardwer tal-kompjuter;
Disinn ta' hardwer tal-kompjuter.

NL - 9

Computer software; computer hardware; computerchips;
halfgeleiderchips.

NL - 42

Ontwikkeling van software; software-ontwikkeling; software
engineering; advisering op het gebied van software; ter be-
schikking stellen van software [SaaS]; platform als een dienst
(PaaS); ontwikkeling van computer hardware; hardware ont-
werp.

PL - 9

Oprogramowanie; Sprzet komputerowy; Chipy komputerowe;
Chipy pétprzewodnikowe.

PL - 42

Opracowywanie oprogramowania komputerowego; Projekto-
wanie oprogramowania komputerowego; Inzynieria oprogra-
mowania; Inzynieria oprogramowania; Doradztwo w zakresie
oprogramowania komputerowego; Oprogramowanie jako
ustuga [SaaS]; Platforma jako ustuga [PaaS]; Rozwdj sprzetu
komputerowego; Projektowanie sprzgtu komputerowego.
PT - 9

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Software; Hardware informatico; Chips de computador; Chips
semicondutores.

PT - 42

Desenvolvimento de software; Design de software; Engenharia
de software; Engenharia de software; Consultoria em software;
Software como servigo [SaaS]; Plataformas como um servigo
[PaaS]; Desenvolvimento de hardware informatico; Design
de hardware informatico.

RO - 9

Software; Hardware pentru calculator; Cipuri de calculator;
Cipuri semi-conductoare.

RO - 42

Dezvoltare de software; Proiectare de software; Inginerie de
software informatic; Inginerie de software informatic; Consul-
tanta in domeniul programelor de calculator; Software ca
serviciu [SaaS]; Platforma ca serviciu [PaaS]; Dezvoltarea
hardware-ului pentru computere; Proiectare de hardware de
calculator.

SK - 9

Pocitacovy softvér (nahraté pocitacové programy); Pocitaovy
hardvér; Pocitacové Cipy; Polovodicové Cipy.

SK - 42

Vyvoj pocitatového softvéru; Tvorba softvéru; Softvérové
inzinierstvo; Softvérové inzinierstvo; Poradenstvo v oblasti
pocitacovych programov; Poskytovanie softvéru prostrednic-
tvom internetu (SaaS); Platforma ako sluzba (Paas); Vyvoj
pocitacového hardvéru; Navrhovanie pocitacového hardvéru.
SL - 9

Programska oprema; Racunalni$ka strojna oprema; Racun-
alniski ipi; Polprevodniski €ipi.

SL - 42

Razvoj programske opreme; Oblikovanje programske opreme;
InZenirske storitve v zvezi z raéunalni$ko programsko opremo;
InZenirske storitve v zvezi z raunalniSko programsko opremo;
Svetovanje na podroc¢ju racunalniSke programske opreme;
Programska oprema kot storitev [SaaS]; Platforma kot stori-
tev[PaaS]; Razvoj racunalniske strojne opreme; Oblikovanje
racunalniske strojne opreme.

FI - 9

Ohjelmistot; Tietokonelaitteistot; Tietokonesirut; Puolijohdesi-
rut.

FI - 42

Ohjelmistokehitys; Ohjelmistosuunnittelu; Ohjelmistoihin liittyva
tekninen suunnittelu; Ohjelmistoihin liittyva tekninen suunnit-
telu; Konsultointi liittyen tietokoneohjelmistoihin; Verkkosovel-
luspalvelut [SaaS]; Sovellusalusta palveluna (PaaS); Tietoko-
nelaitteistojen kehittdminen; Tietokonelaitteistoihin liittyvat
suunnittelupalvelut.

SV - 9

Datormjukvaror; Datorhardvaror; Datorchips; Halvledarchips.
SV - 42

Utveckling av mjukvara; Utformning av programvara; Program-
varuutveckling; Programvaruutveckling; Radgivning avseende
datormjukvara; Molntjanster [SaaS]; Plattform som en tjanst
(PAAS); Datorhardvaruutveckling; Formgivningstjanster avse-
ende datormaskinvara.
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